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Halterung Gummiband

WISSENSWERTES UBER DEN LADEVORGANG

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie
sich diese Anleitung sorgfiltig durch und
bewahren Sie sie zu Referenzzwecken auf.
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/N WARNHINWEISE ZUR BENUTZUNG ~
« Uberpriifen Sie die Lampe regelméBig auf festen Sitz. Schalter (|ndikat0r)

Nutzen Sie das Gummiband nicht, falls es
Beschédigungen aufweist.

Uberzeugen Sie sich vor Fahrtantritt bitte davon,
dass die Leuchte fest in der Halterung sitzt,
funktioniert und der Lichtkegel nicht durch Gepéck
oder ahnliche Dinge beeintréchtigt wird.

Halten Sie die Lampe stets auBer Reichweite von Kindern.
Wenn der Akku bei hohen Temperaturen geladen,
entladen und aufbewahrt wird, verkiirzt sich seine
Lebensdauer. Bewahren Sie die Lampe nicht in einem
Fahrzeug oder nahe einer Heizung auf. . Norma|e 2 St
Unter herkdmmlichen tdglichen Bedingungen ist Zum PC oder USB'Ladegerat Ca. u
dieses Gerdt wasserfest und kann auch bei Regen
verwendet werden. Tauchen Sie es allerdings
niemals absichtlich in Wasser.

Wenn die Lampe oder Teile davon schmutzig

werden, reinigen Sie diese mit einem weichen Tuch, 2 M 0 NTAG E

das Sie zuerst mit milder Seife angefeuchtet haben.
Verwenden Sie nie Verdiinner,Benzin oder Alkohol;
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Ladevorgang Ladevorgang
abgeschlossen

USB-Kabel

Ladedauer (USB 2.0)

Sicher in der Montageposition anbringen.

Sie wiirden das Gerat beschédigen. /
L * Die Leuchte kann selbst bei vertikal
A\ WARNHINWEISE ZUM LADEN ! oder horizontal umgedrehter Montage
o Wir empfehlen die Nutzung eines USB-Ladegerates ! verwendet werden
mit 500 mA oder mehr (USB 2.0). ! 16° . A :
« Laden Sie mdglichst nicht bei direkter Sonnenbestrahlung ,'I 6 * Montleref] Sie die Leuchte mindestens
oder in einem Fahrzeug auf, das direkt in der Sonne 250 mm (ber dem Boden.

geparkt ist, und achten Sie darauf, nur bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 5 und 40°C aufzuladen.
Vergewissern Sie sich vor dem Aufladen, dass kein Staub
oder andere Fremdk&rper am USB-Stecker anhaften. Gummipolster fiir Halter Gummiband
Setzen Sie die Lampe wahrend des Aufladens keinen
Erschiitterungen aus.

Wenn sich Ihr PC im Ruhezustand befindet, kann das
Gerdt nicht aufgeladen werden.

Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, miissen
Sie den USB-Stecker auf jeden Fall abziehen.

Die Lade-sowie die Leuchtzeiten sind Naherungswerte
und variieren je nach Umgebungs- und
Benutzerbedingungen.

Ist die Beleuchtungszeit auch nach sachgeméaBem Halte rung
Aufladen deutlich kiirzer, kdnnte sich der wiederaufladbare
Akku am Ende seiner Lebenszeit befinden. Entsorgen Sie
den Akku, wie unter “VORKEHRUNGEN FUR DIE
ENTSORGUNG” beschrieben ist.

/\VORKEHRUNGEN FUR DIE
AUFBEWAHRUNG

Wir empfehlen die Lagerung an einem kiihlen und
trockenen Ort. Bei langeren Aufbewahrungszeiten sollte die
Batterie alle 6 Monate fiir 30 Minuten aufgeladen werden.

/N WARNHINWEISE ZUR
ENTSORGUNG

Entnehmen Sie beim Entsorgen der Lampe den internen Akku
und entsorgen diesen entsprechend den drtlichen Richtlinien.




3 SCHALTERBEDIENUNG

Schalter (Indikator)

OFF « ON

Dauerlicht

Langes Driicken

Nach Aufleuchten des Batterieindikators
ist nach StVZ0 keine ordnungsgeméBe

Funktion mehr gegeben. H
Laden sie umgehend die Lampe auf. v
A\Vorsicht: =

- . . NSl

¢ Die Leuchte darf nicht verdeckt sein. |_II_O '\_

e Sollten nicht mehr alle LEDs funktioni- | ) ‘
erten ist die Riickleuchte zu ersetzten. —

INKL. SPEZIFIKATIONEN

Batterie - Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku (320 mAh)
9342450 9342730 Temperaturbereich :-10°C — 40°C

Anzahl der Lade-/Entladevorgédnge
: Circa 300 mal
(bis die Nennleistung auf 70% abfallt)

(SP-14-R) (MICRO USB) MaBe/Gewicht :52x20x32mm/21¢g
Halt USB-Kabel * Die technischen Daten und die Konstruktion konnen jederzeit
alterung abe ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

2-Jahres-Garantie : Lampeneinheit nur (auBer Akku)

CatEye gewahrleistet eine Garantie (iber 2 Jahre auf Material und Verarbeitung vom Kaufdatum an. Falls das Produkt bei normalem
Gebrauch Fehler aufweist, wird Cateye das Produkt kostenlos reparieren oder austauschen. Der Service muss von CatEye Co., Ltd oder
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Wenn Sie das Gerdt einsenden, packen Sie es sorgféltig ein und fligen Sie die
Garantiekarte sowie Reparaturhinweise bei. Achten Sie darauf, Ihren Namen und lhre Anschrift mit Schreibmaschine oder in
Druckbuchstaben deutlich lesbar auf die Garantiekarte zu schreiben. Versicherungskosten und Kosten fiir den Transport bis zu unserem
Kundendienst gehen zu Lasten der Person, die unseren Kundendienst in Anspruch nehmen machte.

Bitte registrieren Sie Ihr CatEye Produkt auf der Webseite.

http://www.cateye.com/de/support/regist/

CAT EYE co.LiD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn : CATEYE Customer Service Section

Phone: (06)6719-6863 Fax : (06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp URL : http://www.cateye.com




